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Sutarties šalys

Pirmoji šalis, Biržų kultūros centras veikiantis adresu J. Basanavičiaus g. 4, Biržai, įmonės kodas 300000416, atstovaujamas direktoriaus Romo Lesevičiaus, veikiančio pagal įstaigos įstatus, toliau sutartyje – UŽSAKOVAS ir, antroji šalis, viešoji įstaiga "Kultūra visiems", įmonės kodas 302640386, veikianti adresu Geležinkelio g. 3, LT-02100 Vilnius, atstovaujama vadovės Linaros Jagminaitės, veikiančios pagal įstaigos nuostatus, toliau sutartyje - VYKDYTOJAS, susitarė ir sudarė šią sutartį dėl koncertinės programos atlikimo, toliau vadinamą Sutartimi.

1. Sutarties objektas
1.1. Šia Sutartimi Vykdytojas įsipareigoja organizuoti 2023 m. vasario 16 d. Užsakovo nurodytoje vietoje Biržuose, Karinos Krysko ir Jeronimo Miliaus (toliau – Atlikėjas) koncertinės programos atlikimą, (toliau – Programa), o Užsakovas įsipareigoja už suorganizuotą Programą sumokėti Vykdytojui šioje Sutartyje nustatytą atlyginimą.

2. Šalių teisės ir pareigos.
2.1. Vykdytojas įsipareigoja:
2.1.1. užtikrinti, kad Programa būtų atlikta laiku ir tinkamai;
2.1.2. užtikrinti, kad Programos atlikimas nepažeistų Lietuvos Respublikos autorių teisių ir gretutinių teisių įstatymo, kitų teisės aktų nuostatų, nepažeistų jokių trečiųjų asmenų teisių;
2.1.3. aprūpinti Atlikėją reikalingais instrumentais Programai atlikti;
2.1.4. aprūpinti Atlikėją sceniniais rūbais ir scenografijos rekvizitu;
2.1.5. atlyginti visus nuostolius, patirtus dėl autorių ir gretutinių teisių pažeidimų, kylančių iš Programos ar jos dalies;
2.2. Užsakovas įsipareigoja:
2.2.1. laiku sumokėti Vykdytojui atlyginimą;
2.2.2. aprūpinti Vykdytoją užrakinamomis persirengimo patalpomis, kuriose būtų kėdės, veidrodis bei įranga drabužiams pasikabinti, nešalto negazuoto mineralinio vandens plastikiniuose 0,5 l buteliukuose 20 vnt., karštų gėrimų: kava, arbata. Jeigu nuo soundcheck (garso patikros) iki pasirodymo yra daugiau nei 4 val. laukimo, Užsakovas įsipareigoja pasirūpinti karštais patiekalais kiekvienam Vykdytojo komandos nariui;
2.2.3. jei nuo soundcheck (garso patikros) iki pasirodymo laiko lauko renginiuose yra daugiau nei dvi valandos, Vykdytojas turi būti aprūpintas persirengimo patalpomis, kurios yra pastate, lauko palapinė šiuo atveju netinka;
2.2.4. užtikrinti Atlikėjų bei muzikantų, instrumentų, asmeninių daiktų saugumą ant scenos ir užkulisiuose nuo atvykimo iki išvykimo; 
2.2.5. jeigu tai yra lauko renginys užsakovas privalo pasirūpinti apsaugos saugomais užkulisiais ir saugiu, atitvertu nuo renginio lankytojų patekimu iki scenos; 
2.2.6. organizuoti ir užtikrinti garso ir apšvietimo technikos, reikalingos programai atlikti aprūpinimą. 
2.2.7. aprūpinti Vykdytoją kvalifikuotu ir kompetentingu garso režisieriumi, kuris nebūtų apsvaigęs nuo alkoholio ar psichotropinių medžiagų;
2.2.8. profesionaliai nefotografuoti, nefilmuoti, neįrašinėti bei neretransliuoti koncertinės programos atlikimo (TV, radijuje, internetinėje erdvėje) bei kitomis priemonėmis nebandyti išsaugoti bet kokioje laikmenoje koncerto garso ar vaizdo medžiagos komerciniais tikslais. MEDIA ir renginio organizatorių fotografai/filmuotojai, scenos teritorijoje norintys fotografuoti/filmuoti koncertuojančios grupės pasirodymą privalo raštu susiderinti su Vykdytoju. Organizatorių darytos nuotraukos, garsinė ar filmuota medžiaga (ne ilgesnė nei 5 minučių trukmės) po renginio gali būti naudojama tik šioje sutartyje numatyto renginio viešinimui įmonės viduje, ataskaitoms. Griežtai draudžiama koncertuojančios Atlikėjo pasirodymo nuotraukas, garsinę ar filmuotą medžiagą naudoti prekės ženklo reklamai;
2.2.9. Iš anksto (prieš platinant) suderinti raštu su Vykdytoju visą reklaminę medžiagą, kurioje yra naudojamas Vykdytojo ar Atlikėjo atvaizdas, prekės ženklas, suderinti paskelbimo būdus ir laiką. Jokia reklaminė medžiaga naudojant Vykdytojo ar koncertuojančio Atlikėjo (ar grupės) pavadinimą, atvaizdą ir prekės ženklą, taip pat neaptarus paskelbimo būdų ir tikslaus paskelbimo laiko negali būti platinama nepasirašius šios Sutarties, o po pasirašymo iš anksto nesuderinus su Vykdytoju. Užsakovas su Vykdytoju susitaria, kad pažeidus šį punktą Užsakovas įsipareigoja mokėti 50 proc. (penkiasdešimt) didesnį honorarą, nei jis aptartas 3.1. punkte ir pašalinti visą reklaminę medžiagą, jeigu to pageidauja Vykdytojas;
2.2.10. Užsakovas patvirtina ir užtikrina, kad renginys nėra politinis/politinio pobūdžio. Paaiškėjus priešingai, Vykdytojas turi teisę bet kuriuo metu vienašališkai nutraukti Sutartį be jokių finansinių pasekmių. Šioje Sutartyje politinėmis/politinio pobūdžio situacijomis laikomi atvejai, kai renginys naudojamas politinei kampanijai, politiniam judėjimui ar ideologijai, kt. politiniams tikslams, aktyviai komentuojamas politikų ir/ar kitaip su jais siejamas.

3. Sutarties kaina bei mokėjimo tvarka
3.1. Remiantis apklausa  žodžiu, 2023 m. sausio 20.d.pažyma 2023-VERT-BKC-2 Užsakovas įsipareigoja sumokėti Vykdytojui vienkartinį atlyginimą 3500 Eur (trys tūkstančiai penki šimtai eurų) įskaitant visus mokesčius.
3.2. Užsakovas įsipareigoja sumokėti Vykdytojui visą sumą ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų po darbų atlikimo ir sąskaitos išrašymo dienos.

4. Šalių atsakomybė
4.1. Tuo atveju, jei Užsakovas nutraukia šią Sutartį, tai jis privalo sumokėti Vykdytojui baudą, lygią 1000 Eur (vienas tūkstantis eurų). Baudą Užsakovas privalo sumokėti per 3 (tris) darbo dienas nuo minėto fakto nustatymo momento.
4.2. Tuo atveju, jei Vykdytojui nutraukia šią Sutartį arba neįvykdo jos pilnai ar iš dalies, tai jis privalo sumokėti Užsakovui baudą, lygią 1000 Eur (vienas tūkstantis eurų). Baudą Vykdytojui privalo sumokėti per 3 (tris) darbo dienas nuo minėto fakto nustatymo momento.
4.3. Užsakovui pažeidus šios sutarties 2.2.1. – 2.2.5., 2.2.7. punktuose numatytus įsipareigojimus, Užsakovas įsipareigoja mokėti 50 proc. (penkiasdešimt) didesnį honorarą, nei jis aptartas 3.1. punkte
4.4. Jei Užsakovas laiku nesumoka Vykdytojui atlyginimo, jis privalo mokėti Vykdytojui 0,02 % dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos už kiekvieną uždelstą mokėti dieną.

5. Force Majeure
5.1. Šalys nėra atsakingos už sutartinių įsipareigojimų nevykdymą esant nepaprastosioms aplinkybėms, kurių negalima nei numatyti arba išvengti, nei kuriomis nors priemonėmis pašalinti (Force majeure). Force majeure aplinkybės nustatomos ir patvirtinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos įstatymais.
5.2. Force majeure aplinkybėms šioje sutartyje priskiriamas Vykdytojo ligos atvejis, pateikiant oficialias medikų išvadas. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas praneša apie negalėjimą dėl ligos dalyvauti Renginyje ar vykdant bet kurį kitą šioje Sutartyje nurodytą įsipareigojimą (jeigu toks dalyvavimas/vykdymas galėtų sąlygoti esminį Vykdytojo sveikatos pablogėjimą ar grėsmę gyvybei) bei pateikia šį faktą patvirtinančią gydymo įstaigos pažymą/išvadą, Vykdytojas įsipareigoja užtikrinti galimybę ne vėliau kaip per 24 valandas pasitikrinti sveikatos būklę Vykdytojo nurodytoje gydymo įstaigoje, kurios išvada laikoma galutine ir kuria turi būti vadovaujamasi. 

6. Baigiamosios nuostatos 
6.1. Ši Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo momento. 
6.2. Ši Sutartis gali būti keičiama, pildoma ar nutraukiama tik šalių raštišku susitarimu. Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jeigu padaryti raštu ir pasirašyti abiejų šalių. 
6.3. Šalys įsipareigoja neterminuotai be kitos šalies žinios ir raštiško sutikimo neatskleisti trečiosioms šalims, išskyrus šalių teisės, finansų specialistus ir/ar patarėjus, auditorius, finansuotojus (paskolos davėjus) ar draudikus, Sutarties ir jos sąlygų bei laikyti absoliučiai konfidencialia visą informaciją, susijusią su Sutartimi, išskyrus atvejus, kai šią informaciją privaloma pateikti tretiesiems asmenims Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka.
6.4. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dėl Sutarties ar jos vykdymo turi būti įforminta raštu, lietuvių kalba ir išsiųsta registruotu paštu, per kurjerį, faksu ar elektroniniu paštu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju, jeigu šalis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu paštu patvirtina jos gavimo faktą.
6.5. Ši Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiškinama taikant Lietuvos Respublikos teisę. 
6.6. Tuo atveju, jeigu kuri nors šios Sutarties nuostata taptų negaliojančia, neteisėta ar neįvykdoma, tai neturėtų įtakos kitų šios Sutarties nuostatų teisėtumui, galiojimui ir vykdymui, jeigu tai neiškreipia esminių Sutarties nuostatų. 
6.7. Visi su šia Sutartimi susiję ginčai sprendžiami derybomis. Nesusitarus ginčai sprendžiami teisme Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 
6.8. Nutraukus šią Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
6.9. Ši Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuvių kalba, po vieną kiekvienai šaliai. Šalys pasirašo kiekviename Sutarties lape.
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